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To Whom It May Concern

This is a special project in which people are asked to fill in a short questionnaire connected with translation the masterpiece of Ukrainian literature The Forest Song by Lesya Ukrayinka from Ukrainian into English. 

The Forest Song by Lesia Ukrayinka written at the beginning of the 20th century, is a response of Ukrainian literature to the founder of genre fantasy G. MacDonald (19th century). The Ukrainian fairy-drama is not only an exciting love story of a man and a female nature spirit, but also a unique possibility to find the answer to the burning question which has remained unanswered for over centuries: what does a male need to be happy?   

There are 6 translations of the fairy-drama, made with a time lapse from 70 to 20 years. There is an interesting point of view that a person who is not a native speaker of a language, a translation was made into, cannot evaluate the level of readability and aesthetic qualities of the translation. This remark poses a difficult dilemma for translation studies linguists about whether to analyze only the translations made into their native language or to write only the researches in History of Translation Studies. 

Therefore it is extremely important that you participate, questions are not difficult. Moreover, your answers may influence the development of translation studies in Ukraine and partially solve the controversial question of general translatability of Ukrainian classical literature into English. Again, thank you for agreeing to participate. Could you, please, send the questionnaire with your answers to this e-mail: Maria17roy@yahoo.com                                                           

 Thank you in advance.

Yours faithfully,

Mariya Roy

P.S. There are 2 parts of a questionnaire. If you have some free time you may fill in two of them, but I would be very much grateful to you if you could do at least 1 part of it.
